Zeitschrift: Anthos : Zeitschrift fur Landschaftsarchitektur = Une revue pour le

paysage
Herausgeber: Bund Schweizer Landschaftsarchitekten und Landschaftsarchitektinnen
Band: 45 (2006)
Heft: 1: Soziale Freiraume = Aménagements extérieurs sociaux
Artikel: Wohnumfeldverbesserung Bern = Amélioration des quartiers
d'habitations a Berne
Autor: Huber, Kurt
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-139441

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-139441
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

M 24 anthos 1-06

Spielmeile im Lorraine-
quartier: Durchschlupf-
punkt.

«Mille de jeu» dans le
quartier de la Lorraine:

passage serré.

Kurt Huber, Landschafts-
architekt, Bereichsleiter
Griinraumgestaltung,
Stadtgartnerei Bern

Die Stadt Bern fiihrt
seit Jahren ein
umfangreiches und
sehr erfolgreiches
Projekt zur Wohn-
umfeldverbesserung
(WUV) durch. Es
steht fiir Lebens-
qualitdat im Quartier.
Bevolkerung und
Fachleute treffen
sich in gemeinsamer
Aktion.

Wohnumfeldverbesserung Bern

emass den Legislaturrichtlinien des Ge-

meinderates wird seit 1996 aut Antrag

der Stadtgdrtnerei die Aufwertung des
Wohnumfeldes tir Erholung, Freizeit und Natur
umgesetzt. Dank einer breiten Offentlichkeitsar-
beit ist eine flaichendeckende Information zum
Thema «Wohnumfeldverbesserung» sicherge-
stellt. Sie wurde durch die Internetseite der Stadt-
gartnerei Bern www.stadtgaertnerei.bern.ch, die
«Attraktive
Freiraume fir Erholung, Freizeit und Natur» so-

Flyer  Wohnumteldverbesserung
wie regelmassige Informationsveranstaltungen
in allen Stadtteilen und Pressemitteilungen in
Quartierzeitungen und in der Tagespresse er-
reicht.
Mit
rungskredit WUV 1 von 1998 sprach der Stadt-

dem ersten Wohnumfeldverbesse-
rat 1,5 Millionen Franken zur Umsetzung von
Verbesserungsmassnahmen. Fir WUV 2 bewil-
ligte er einen Gesamtbetrag von 690000 Fran-
ken. Ein weiterer Kreditantrag WUV 3 von
800000 Franken ist in Vorbereitung. In der Fi-
nanzplanung ist ein gleich hoher Betrag fir
WUV 4 reserviert. Im Umfang von 700 000 Fran-

amélioration des aménagements exte-
rieurs des quartiers d’habitations du point
de vue du délassement, des loisirs et de la
nature, est mise en aeuvre sur proposition du Ser-
vice des parcs et promenades de la ville depuis
1996, et ce selon les directives législatives du
conseil communal. Une vaste campagne de com-
munication a permis d’assurer une information ex-
haustive sur le theme de I'amélioration des ame-
nagements extérieurs des quartiers d’habitations
(Wohnumtfeldverbesserung, WUF). Cette action se
traduit par la mise a disposition du site Internet
du Service des parcs et promenades de la ville de
Berne, www.stadtgaertnerei.bern.ch, la distribu-
tion de flyers «aménagements extérieurs attractifs
pour le délassement, les loisirs et la nature», ainsi
que l'organisation réguliere de réunions d’informa-
tion dans tous les secteurs de la ville et la parution
de communiqués de presse a destination des jour-
naux de quartier et de la presse quotidienne.
En 1998, le conseil municipal alloua un pre-

mier crédit WUV 1 de 1,5 millions de francs pour

la mise en wuvre des mesures d’amélioration des

aménagements extérieurs des quartiers d’habita-

Stadtoirtnerei Rern (7)



Amélioration des quartiers
d’habitations a Berne

ken wurden zusatzliche Einzelprojekte realisiert.
Der Gesamtbetrag ist auf den Investitionsbedart
pro Stadtteil aufgeteilt. Die definitive Betrags-
hohe fur die einzelnen Projekte wird jeweils
nach Kreditgenehmigung in Absprache mit der

Quartierbevolkerung tberprift und festgelegt.

Lokale Agenda 21

Die Wohnumfeldverbesserung ist ein Projekt
der Stadtgartnerei Bern, der Lokalen Agenda 21
der Stadt Bern sowie zahlreicher Kooperations-
partner und dient der Verbesserung der Lebens-
qualitdt. Ein attraktiv gestaltetes Wohnumfeld
fordert und verbessert die sozialen Kontakte, er-
moglicht vielfaltige Quartieraktivitaten und
wertet die Wohnqualitat fur alle Bevolkerungs-
schichten auf.

Das Projekt Wohnumfeldverbesserung der
Stadt Bern bedeutet Partizipation der Bevolke-
rung, von der Bedurtnisanmeldung bis zur Um-
setzung der Massnahmen sowie Beratung und
Begleitung durch zustindige Fachstellen. WUV
sichert eine flachendeckende Attraktivierung
offentlicher Freirdaume und vielseitig nutzbare
Spielplatze, Park- und Griinanlagen fir Kinder
und Erwachsene in allen Stadtteilen. Dabei wer-
den monotone Strassenziige durch Baumptlan-
zungen wohnlich gestaltet sowie Spielelemente

angeschafft und fir Quartierfeste zur Verfi-

gung gestellt.

tions. Pour le crédit WUV 2, il accorda un mon-
tant total de 690 000 francs. Une autre demande
de crédit WUV 3 de 800 000 francs est en prépa-
ration. Dans la planification financiere, un mon-
tant de meéme hauteur est reservé au WUV 4. En
outre, des projets ponctuels ont ¢te réalisés pour un
montant de 700 000 francs. Le montant total est
reparti selon les besoins d’investissement par sec-
teur de ville. Apres confirmation du crédit, les mon-
tants définitifs alloués aux différents projets sont
examinés et fixés en accord avec la population des

quartiers.

Agenda 21 local

L'amdélioration des aménagements extérieurs des
quartiers d’habitations est un projet conjoint du
Service des parcs et /UUHIL’IILI(/( sdelaville de Berne,
de I’Agenda 21 local de la ville de Berne ainsi que
de nombreux  partenaires de cooperation, pour
contribuer a l'augmentation de la qualite de vie.
Des espaces extérieurs ameénages de fagcon attrac-
tive encouragent et améliorent les contacts sociaux,
rendent possible des activités de quartier variées et
valorisent la qualité de I’habitat pour toutes les
couches de population.

Le projet d’amélioration des espaces exte-
rieurs de la ville de Berne implique la participation
de la population, de I’énoncé des besoins jusqu’a
la mise en ceuvre des mesures, ainsi que le conseil

et 'accompagnement par les services responsables.
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Kurt Huber,
architecte-paysagiste
FSAP, chef de la section
planification des espaces
verts, Service des parcs
et promenades, Berne

La ville de Berne méne
depuis des années un
projet trés apprécié
d’amélioration des
aménagements exté-
rieurs des quartiers
d’habitations. Popula-
tion et spécialistes se
retrouvent dans une
action commune.

Spielmeile: der Steg iiber
den Dammweg verbindet

zwei Spielpldtze.

Mille de jeu: la passerelle

relie deux places de jeux.

Lorrainebad: nach 110
Jahren endlich ein Spiel-

platz fiir Kinder.

Bain de la Lorraine: aprés
110 ans, enfin une place de

jeux pour enfants.
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Ideenwerkstatt Untermatt:
Vorschldge aus dem

Quartier entstehen.

Atelier d’idées Untermatt:
les propositions du quartier

naissent.

Hochfeldschule: Umgestal-
tung des Pausenplatzes mit
Schulklassen.

Ecole Hochfeld: les écoliers
ont participé au réaménage-
ment de la cour.

Die Resultate der WUV
Mit den Massnahmen wurden:

e rund 30 Spielpldtze beztiglich Spielange-
bot, Erlebniswert und Sicherheit vor allem in
unterversorgten Stadtteilen attraktiver gestal-
tet;

¢ 6 Spielbereiche in Schulen oder Badeanlagen
zur Erhohung des Nutzungsangebots auch aus-
serhalb der Betriebszeiten verbessert;

e 20 Grinanlagen als Aufenthaltsorte tir alle
\ltersschichten aufgewertet;

¢ 60 Baumpflanzungen im Zusammenhang
mit Wohnstrassen zur Attraktivierung der Ver-
bindungswege und allgemein zur Aufwertung
des Strassenbildes sowie zur Forderung der
Stadtokologie realisiert;

¢ das heutige Angebot fur tempordr einsetz-
bare Spielelemente und Trendsportarten ent-
sprechend vorhandener Bedtirfnisse ausgebaut;
e die Sicherheitsstandards aller Anlagen tber-
prift und notwendige Anpassungen an die Eu-
ropdische Norm vorgenommen;

e zahlreiche weitere Einzelprojekte umgesetzt.

Partizipation der Bevolkerung

Die Erfahrungen zeigen, dass die frihzeitige

und breit abgestttzte Partizipation der betrof-

Le concept WUV assure a grande échelle la valo-
risation des espaces extérieurs publics ainsi que
I'usage multiple pour enfants et adultes des places
de jeux, des parcs et des espaces verts dans tous les
secteurs de la ville. Dans ce cadre, les enfilades de
rue monotones sont rendues plus accueillantes par
la plantation d’arbres et la mise a dispositior tem-
poraire d’éléments de jeux a l'occasion de fetes de
quartier.

Les résultats de WUV

Grace a ces mesures:

e Environ 30 places de jeux ont été aménagées de
maniere plus attractive du point de vue de loffre
des engins, des possibilités d’expérimentation et de
la sécurite, principalement dans les secteurs sous-
équipés de la ville;

e Six zones de jeux ont été améliorées dans des
écoles ou des piscines, afin d’augmenter 'offre
également en dehors des heures d’ouverture,

® 20 espaces verts ont été revalorisés comme lieu
de détente pour toutes les tranches d’age;

e 60 plantations d’arbres ont été réalisées au ni-
veau des rues de quartier, afin de rendre plus at-
tractifs les chemins de liaison, et plus genéralement
pour l'amelioration de 'aspect de la rue et la pro-
motion de l'écologie dans la ville;

e L'offre actuelle de dispositifs temporaires de jeux
et de pratiques de sports a la mode a ¢te étendue
en fonction des besoins existants;

o Les standards de sécurite de toutes les installa-
tions ont été controlés et les nécessaires adapta-
tions aux normes européennes ont ¢té entreprises;
e De multiples projets ponctuels supplémentaires

ont éteé réalises.

Participation de la population
L'expérience démontre qu’une participation élar-
gie et suffisamment en amont de la population
concernée garantit une mise en @uvre réussie et
durable des mesures d’ameélioration des quartiers
d’habitations. Le conseil et I'accompagnement par
les services responsables garantissent ainsi une
qualité fonctionnelle optimale des mesures durant
le développement et la réalisation des projets. La
grande identification des citoyennes et des ci-
toyens a leurs espaces publics repose sur les dis-
cussions de quartier. Au cours de celles-ci, les be-
soins sont énonces et le consensus est trouve. Ceci
garantit un partage des responsabilités et I'inte-
gration des souhaits.

Les partenaires de coopération du Service des
parcs et promenades de la ville sont:
e La population (participation): formulation des
besoins et des souhaits, participation aux discus-

sions de planification et de réalisation;



fenen Bevolkerung eine erfolgreiche und nach-
haltige Umsetzung von Massnahmen zur Woh-
numfeldverbesserung gewahrleistet. So garan-
tiert die Beratung und Begleitung durch zu-
standige Fachstellen bei der Entwicklung und
Umsetzung von Projekten eine optimale funk-
tionale Qualitdt der Massnahmen. Die grosse
Identifikation der Biirgerinnen und Birger mit
ihren Freiraumen basieren auf den Quartierdis-
kussionen. In diesen werden die Bedtrtnisse
festgestellt und der Konsens gefunden. Dies ga-
rantiert das Mittragen von Verantwortung und
die Integration der Wiinsche.
Kooperationspartner der Stadtgartnerei
sind die folgenden:
e die Bevolkerung (Mitwirkung): Bedurfnisse
und Anliegen einbringen, Mitsprache in der
Planung und Umsetzung;
e Quartierkommissionen (Koordination): Ge-
wichtung und Auswahl der Anliegen und Be-
dirfnisse aus der Bevolkerung;
e Schilerinnen und Schiiler / Lehrerinnen und
Lehrer (Mitwirkung): Mitentwicklung von Pro-
jekten in Projektwochen zum Thema «Pausen-
platz», Mithilfe bei der Realisierung, zum Bei-
spiel Ptlanzarbeiten;
e dasJugendamt (Begleitung): Bedurfnisevalua-
tion, Beratung fiir kindergerechte Konzepte und
Gestaltungen, Vermittlung von Fachpersonen;
e das Schul- und Sportamt (Beratung): fach-
liche Unterstiitzung bei der Planung und Um-
setzung;
* Arbeitslosenprojekte Arbeit statt Flrsorge,
Soziale Einsatz (SEP),

Job Tact, Planung

e Lescommissions de quartier (coordination): hie-
rarchisation et sélection des souhaits et des besoins
de la population;

e FEcoliers / professeurs (participation): participa-
tion au developpement de projets lors de semaines
speciales sur le theme des places de récréation,
contribution a la réalisation, par exemple aux tra-
vaux de plantation;

e Le Service de la jeunesse (accompagnement):
évaluations des besoins, conseils en matiere de
concepts et d’aménagements adaptés aux enfants,
aiguillage vers les spécialistes;

e Le service des écoles et du sport (conseil): sup-
port technique au cours de la planification et mise

cn aeuvre;
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Wunsch aus dem Kinder-
parlament: ein Spielplatz
vor der Haustiire im
Beundenfeld.

Souhait venant du parle-
ment des enfants: une place
de jeu devant la porte dans

le quartier Beundenfeld.

Baumpflanzungen im
Rahmen der Wohnumfeld-

verbesserung.

Plantations d’arbres dans le
cadre de ['amélioration des
aménagements extérieurs

des quartiers d’habitations.
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Projektauswahl und

Umsetzung.

Sélection des projets et

réalisation.

I Quartierleiste sind
«historische» Quartier-
kommissionen. Ein Begriff,
der in Bern Tradition hat.

Avanti/Co-opera (Mitwirkung): Einsatz von
Langzeitarbeitslosen bei der Umsetzung der
Projekte.

Der Ablauf der Projektauswahl und Umset-
zung der Projekte istim nachfolgenden Schema
dargestellt.

e Projets pour chomeurs: «Arbeit statt Fiirsorge»,
«Job Tact», «Soziale Einsatz Planung (SEP)»,
«Avanti/CO-opera» (participation): intégration de
chomeurs de longue durée pour la mise en wuvre
de projets.

Le processus de sélection et de réalisation des

projets est illustre par le schéma suivant.

Quartierbevdlkerung, Anwohner und Anwohne-
rinnen, Vereine, Interessensvertretungen

Population des quartiers, riverains, associati-
ons, représentants de groupements d’intéréts

* Beantragen Wohnumfeldverbesserungen bei
den verantwortlichen Quartierkommissionen

® Demande d’amélioration des aménagements
extérieurs des quartiers d’habitations auprés des
commissions de quartier responsables J

o

h

Quartierkommissionen

(Offizielle Vertretung der Parteien, Quartier-
leiste?, Quartiervereine)

Quartierkommission Langgasse, Stadtteil 2,
Quartiermitwirkung Stadtteil 3 (QM3), QuaVier,
Stadtteil 4

Dialog-Nordquartier, Stadtteil 5
Quartierkommission Biimpliz-Bethlehem (QBB),
Stadtteil 6

Commissions de quartier

(représentants officiels des partis politiques,
associations de quartier:

Association de quartier Ldnggasse, secteur 2
participation du quartier secteur 3 (QM3)
«QuaVier», secteur 4

«Dialog-Nordquartier», secteur 5
Commission de quartier Biimpliz-Bethlehem
(QBB), secteur 6

e Priifen und priorisieren die Antrége

® Ernennen eine Quartiervertretung fiir die
Weiterbearbeitung

e Ubergeben die Antridge an die Stadtgartnerei
zur weiteren Bearbeitung

e Examiner et hiérarchiser les demandes

* Nommer une représentation du quartier pour le
suivi ultérieur

® Transmettre les demandes au Service des parcs
et promenades pour [’élaboration des projets

ht

Dt

Stadtgartnerei

Service des parcs et promenades

e Sammelt die Antrage
® Bespricht sie mit Jugendamt (Kinderbiiro),
Sportamt und Schulamt

e Centraliser les demandes

e Evaluer les demandes en commun avec le
Service de la jeunesse (bureau de I’enfance), le
Service du sport et le Service des écoles

¥

ht

Jugendamt, Sportamt und Schulamt

Service de la jeunesse, Service du sport et
Service des écoles

¢ Verfassen eine Stellungnahme
® Ernennen beratende Fachvertretung fiir
Weiterbearbeitung

® Rédiger une prise de position
* Nommer une représentation spécialisée de
conseils pour I’élaboration ultérieure

b

.

Stadtgédrtnerei

Service des parcs et promenades

* Legt die detaillierten Massnahmen fest

e Projektiert und begleitet die Umsetzung in
Zusammenarbeit mit den Quartiervertretungen,
dem Jugendamt (Kinderbiiro), Sportamt

und Schulamt

e Définir les mesures détaillées

® Projeter et suivre la réalisation en collaboration
avec les représentations de quartier, le Service de
la jeunesse (bureau de I’enfance), le Service du
Lsport et le Service des écoles
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